ZMLUVA &. Z-135/C/2013

Zmluvné strany:

SLOVENSKO NARODNO GLEDALISCE DRAMA LJUBLJANA

(Slovinské narodné divadlo CINOHRA LubPana)

Erjavceva 1, 1000 Ljubljana, Slovinsko

V zastapeni: Peter Sotosek Stular, umelecky riaditel

(dalej ako ,,ORGANIZATOR)

a

SLOVENSKE NARODNE DIVADLO

Pribinova 17, 819 01 Bratislava, Slovenska republika

V zastupeni :  Mgr. art. Marian Chudovsky, generalny riaditel SND a
Doc. Mgr. art. Roman Polék, riaditel’ ¢inohry SND

(dalej ako ,,SUBOR)

Clanok I
Predmet zmluvy
1. Predmetom zmluvy je hostovacie predstavenie SUBORU v Slovinskom narodnom divadle. SUBOR

uvedie nasledovnt produkciu v jazyku slovenskom:

+MALOMESTIAKOVA SVADBA“
od B.BRECHTA, rézia Diego de Brea,
v sobotu 2. marca 2013 0 19.30 hod.

Clanok I
Povinnosti zmluvnych stran

1. SUBOR sa zavizuje:
a) zabezpecCit a uhradit’ prepravu kulis a ostatného zariadenia z Bratislavy do Cublany a spét’;



9)

h)

zabezpecit’ a uhradit’ prepravu vSetkych ucastnikov z Bratislavy do Cublany a spét’;

uhradit’ diéty vSetkym ucastnikom;

uhradit’ vSetky odmeny a poplatky vyplyvajuce z autorského zakona vratane tantiém;

garantovat’ zdravotné poistenie pre vSetky zicastnené osoby;

postavit/zlozit’ kulisy, svetld, zvukovl aparaturu a ostatné stcasti nevyhnutné k uvedeniu diela
a zrealizovaniu vlastnymi zamestnancami, v asistencii organizatora — podla technickych
poziadaviek odovzdanych organizatorovi a vopred odsthlasenymi oboma stranami (vid’ technicky
sprievodca Priloha A);

uviest’ divadelnu produkciu uvedenu v predmete tejto zmluvy na scéne Slovinského narodného
divadla v Cublane;

zabezpedit pre ORGANIZATORA pozadovany material na propagaciu (text hry, DVD, fotky,
obsadenie, recenzie — vsetky tieto materialy uz su odovzdané);

umoznit’ televizny prenos alebo iné nahravanie hry (doba nahrdvania nesmie presiahnut’ 3 mintty

a prenos / nahrdvanie musi byt’ pouzité iba na propagacné ucely).

2. ORGANIZATOR sa zavizuje:

a)

b)
c)

d)

e)
f)

zabezpelit' javisko, Satne a vhodné technické =zariadenie podla technickych poziadaviek
odovzdanych SUBOROM; ak ziaden ztechnikov nehovori po anglicky, organizator pocas
stavby scény, burania scény, pocas skusok a predstavenia zabezpeci timoc¢nika;

zabezpecit’ propagaciu/predaj listkov na predstavenie host'ujuceho stiboru;

zabezpelit' programovy bulletin (zahriiujuci nasledovné informacie na kazdd produkciu: Gplny
zoznam ucinkujucich, kratke predstavenie divadla, kratke predstavenie autora, riaditela a sumar
hry);

zabezpecit' hotelové ubytovanie (min. 3*+ hotel) pre 36 ucastnikov (vratane vodicov
autobusu a kamionu): 1. 03. — 3. 03. 2011 (2 noci, check in od 14:00 hod., check out do
12:00 hod.):

15 jednopostel'ovych izieb a 9 dvojpostel'ovych izieb a 1 trojpostel'ovii izbu v :

Best Western Premier Hotel Slon Ljubljana

Slovenska cesta 34, 1000 Ljubljana, Slovenia

Tel. +386 (0) 1 470 11 00 (pozri prilohu A);

zaplatit' za preklad hry do slovin¢iny a simultanny preklad produkcie (preklad, premietanie
titulkov, technické vybavenie a vSetok pozadovany persondl); a zabezpeCit prava k pouzitiu
prekladu hry na dané tcely — ak sa to pozaduje;

poskytntit SUBORU 5 volnych vstupeniek na kazdé predstavenie — ak sa to pozaduje;

prijmy z predaja vstupeniek na predstavenie zostavaju ziskom ORGANIZATORA;



g) zabezpelit' bezpeéné podmienky pre hostovanie Suboru a pricbehu predstavenia (pre
umelcov, technicky personal a ostatnych I'udi zabezpecujucich predstavenie) v sulade s
legislativou, regulujicou zdravie a bezpecnost pri praci. V pripade $kéd, nasledkom
ktorych mézu byt’ Ziadosti o kompenzaciu $kod od zamestnancov Stiboru, organizator sa
zavizuje uhradit’ takto vzniknuté Skody a naklady spojené s takto vzniknutymi Skodami
(napriklad ndhradu $kody za zdravotné oSetrenie, ako rozdiel sumy za sposobené skody a

vyplatenu poistku a pod. ).

Clanok III
Ustanovenie 0 vzajomnej vymene (reciprocite)
Zajazd SUBORU je zorganizovany na baze vzdjomnej vymeny. ORGANIZATOR si splnil svoju

povinnost’ recipro¢ne uviest’ host'ujuce predstavenie 16.6.2012.

Clanok IV

Ostatné ustanovenia zmluvy

V pripade, 7¢ SUBOR z dovodu zasahu vy$$ej moci neuskutotni predstavenie ako je uvedené
v predmete tejto zmluvy, SUBOR a ORGANIZATOR sa budii spolu podielat na vsetkych

vydavkoch, ktoré v takomto pripade vznikni. Vazna choroba je povazovana ako zdsah vyS$Sej moci.

Clanok V
Zaverefné ustanovenia
Pravne vzt'ahy ustanovené v tejto zmluve podliehaju Slovinskému pravnemu systému. Vsetky spory,
ktoré v suvislosti s touto zmluvou vzniknl, sa zmluvné strany zavizuju rieSit mimosudnym
vyrovnanim. V pripade, Ze mimosudne vyrovnanie nie je mozné, zmluvné strany predlozia spor sudu

v Slovinskej republike.

Akékol'vek zmeny a prilohy k tejto zmluve sa musia odsuhlasit’ a prijat’ oboma zmluvnymi stranami

a zmeny sa mézu uskutocnit’ pisomnou formou, inak st neucinné a bezacelné.

Tato zmluva vstupuje v platnost’ dilom jej podpisu zmluvnymi stranami ajej platnost’ konci

naplnenim vSetkych povinnosti z nej vyplyvajicich.



4. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v jazyku anglickom a v dvoch rovnopisoch v jazyku
slovenskom, z ktorych dva anglické st pre ORGANIZATORA a dva anglické a dva slovenské pre
SUBOR.

Datum: .......ccoceeueee

Za SNG Cinohra Ljubljana Za Slovenské narodné divadlo
Peter Sotosek Stular Mgr. art. Marian Chudovsky
umelecky riaditel’ generalny riaditel SND

Doc.Mgr.art. Roman Polak
riaditel’ ¢cinohry SND



